l_ E M DVM series

Life Energy Motion

Voltage transducer for electronic measurement of DC and AC voltages

2 M5 threaded studs
to connect the
primary high voltage

3 M5 threaded studs
to connect the
secondary low voltage

(might be M5 inlet or
Burndy connector instead
depending on the SPxx)

2 holes for M6 steel screws
to fasten the transducer on the mounting plate.
Recommended: 2 flat washers and 1 nylstop nut
Not recommended: split, spring or tooth washer

Ensure you get up-to-date technical information that can be found in the latest associated datasheet under www.lem.com.

“ Underwriters Laboratory Inc. recognized component
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Installation manual

Caution

If the device is used in a way that is not specified by the

manufacturer, the protection provided by the device may

be compromised.

Always inspect the electronics unit and connecting cable
before using this product and do not use it if damaged.

Mounting assembly shall guarantee the maximum primary conductor
temperature, fulfill clearance and creepage distance, minimize electric
and magnetic coupling, and unless otherwise specified can be mounted
in any orientation.

Caution, risk of electrical shock

This transducer must be used in limited-energy secondary

circuits SELV according to IEC 61010-1, in

electric/electronic equipment with respect to applicable

standards and safety requirements in accordance with the
manufacturer’s operating specifications.

Use caution during installation and use of this product; certain parts of
the module can carry hazardous voltages and high currents (e.g. power
supply, primary conductor).

Ignoring this warning can lead to injury and/or cause serious damage.

De-energize all circuits and hazardous live parts before installing the
product.

All installations, maintenances, servicing operations and use must be
carried out by trained and qualified personnel practicing applicable
safety precautions.

This transducer is a built-in device, whose hazardous live parts must be
inaccessible after installation.

This transducer must be mounted in a suitable end-enclosure.

Always wear protective clothing and gloves if hazardous live parts are
present in the installation where the measurement is carried out.

Main supply must be able to be disconnected.

Never connect or disconnect the external power supply while the
primary circuit is connected to live parts.

Never connect the output to any equipment with a common mode
voltage to earth greater than 30 V.

Make sure to have a distance of minimum 30 mm between the
transducer primary terminals and other neighboring components.

This transducer is a built-in device, not intended to be cleaned with any
product. Nevertheless, if the user must implement cleaning or washing
process, validation of the cleaning program has to be done by himself.

Impact rating IKO6 according to IEC 62262.
ESD susceptibility

The product is susceptible to be damaged from an ESD
event and the personnel should be grounded when handling

A
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Do not dispose of this product as unsorted municipal waste. Contact a
qualified recycler for disposal.


http://www.lem.com/

Manuel d’installation

Précautions

Si I'appareil est utilisé de fagon non spécifiée par le
fabricant, la protection fournie par I'appareil peut étre
compromise. Toujours inspecter I'unité électronique et le

cable de connexion avant d'utiliser ce produit et ne pas I'utiliser
s'il est endommagé.

L’ensemble du montage doit garantir le maximum de température
du conducteur primaire, satisfaire la distance d’'isolement dans
I'air et la distance de cheminement, minimaliser le couplage
électrique et magnétique, et @ moins que cela soit autrement
spécifié peut étre monté dans n’'importe quelle orientation.

Attention, risque de chocs électriques

Le capteur doit étre utilisé dans des circuits secondaires
SELYV limités en énergie selon la IEC 61010-1, dans des

équipements électriques respectant les normes
appliquées et les exigences de sécurité en accord avec les
spécifications de fonctionnement du fabricant.

User de prudence lors de l'installation et utilisation du produit;
certaines parties du module peuvent transporter des tensions
dangereuses et courants élevés (par ex. alimentation, conducteur
primaire).

Ignorer cet avertissement peut conduire a des blessures et/ou
causer de sérieux dommages.

Mettre hors-tension tous les circuits et parties dangereuses
actives avant I'installation du produit.

Toutes installations, maintenances, opérations de service et
utilisations doivent étre effectuées par du personnel entrainé et
qualifié exergant des précautions de sécurité applicables.

Le capteur est un appareil intégré dont les parties dangereuses
sous tension doivent étre inaccessibles aprés installation.

Le capteur doit é&tre monté dans un boitier final approprié.
Toujours porter des habits de protection et des gants si les parties
dangereuses sous tension sont présentes dans l'installation ou la
mesure est effectuée.

L’alimentation principale doit pouvoir étre déconnectée.

Ne jamais connecter ou déconnecter I'alimentation externe tant
que le circuit primaire est connecté aux parties sous tension.

Ne jamais connecter la sortie a un quelconque équipement avec
un mode commun plus grand que 30 V.

S’assurer d’avoir une distance minimale de 30 mm entre les
terminaisons primaires du capteur et les autres conducteurs
environnants.

Le capteur est un appareil intégré, pas congu pour étre nettoyé
avec un quelconque produit. Toutefois si I'utilisateur doit procéder
a un nettoyage ou lavage, la validation du programme de
nettoyage doit étre réalisée par lui-méme.

Indice de tenue aux chocs IK06 selon IEC 62262.
ESD susceptibilité

Le produit est susceptible d’étre endommagé par un
‘! ‘ phénomene ESD et le personnel doit étre mise a la
masse quand il le manipule.

Ne pas évacuer le produit comme un déchet municipal non-trié.
Contacter un recycleur qualifié pour I'élimination.
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Installationsanleitung RETFH AR =T =2TI

Vorsicht

Wenn das Gerat nicht wie vom Hersteller angegeben
betrieben wird, kann der durch das Gerét gebotene

Schutz nicht sichergestellt werden.

Den Wandler nicht anschlieRen, wenn er selbst oder die
Messleitungen auBerliche Beschadigungen aufweisen oder wenn
der Wandler nicht einwandfrei funktioniert. Achten Sie darauf,
dass die maximale Umgebungstemperatur nicht Gberschritten
wird, Luft- und Kriechstrecken eingehalten werden und der
Einfluss von Stérfeldern minimiert wird. Sofern nicht anders
angegeben, kann der Wandler in beliebiger Lage montiert
werden.

Achtung, Gefahr durch elektrischen Schlag

Der Spannungswandler darf nur mit
Sicherheitskleinspannung (SELV) entsprechend
IEC 61010-1 betrieben werden. Die entsprechenden

Standards und Sicherheitsbestimmungen sowie
Betriebsbedingungen des Herstellers sind einzuhalten.

Lassen Sie bei der Installation des Wandlers besondere Vorsicht
walten. Nicht isolierte Teile (z.B. Stromversorgung,
Primaranschlisse) kénnen gefahrliche Spannung oder
Stromstéarken fuhren. Das Nichtbeachten dieser Warnung kann zu
Verletzungen und / oder zu ernsthaften Schaden fiihren.

Vor der Installation des Wandlers die Spannungsversorgung des
Stromkreises abschalten und die Spannungsfreiheit priifen. Alle
Hochspannungskondensatoren entladen. Alle Installations- und
Wartungsarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
vorgenommen werden.

Der Spannungswandler ist ein Einbaugerat, dessen Anschlisse
dirfen nach der Installation nicht frei zuganglich sein. Er muss in
einem geeigneten Gehause untergebracht werden. Tragen Sie
immer Schutzkleidung und Handschuhe, wenn sich in der
Installation, in der die Messung durchgefiihrt wird,
spannungsfiihrende Teile befinden.

Die Spannungsversorgung muss abschaltbar sein. SchlieRen
oder trennen Sie niemals die externe Stromversorgung, wenn der
Primérkreis an spannungsfiihrende Teile angeschlossen ist.
Schlieen Sie den Ausgang niemals an Gerate an, deren
Gleichtaktspannung gegeniber Erde tUber 30 V liegt. Stellen Sie
sicher, dass ein Mindestabstand von 30 mm zwischen den
Anschllssen des Priméarkreises und anderen benachbarten
Komponenten besteht.

Der Wandler ist wartungsfrei, eine Reinigung mit
Reinigungsmitteln ist nicht vorgesehen. Sollte dennoch eine
Reinigung fiir nétig erachtet werden, obliegt der Einsatz
geeigneter Reinigungsmittel der Verantwortung des Nutzers.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel.

Stossfestigkeit IK0O6 nach IEC62262
ESD-Anforderungen

Der Wandler ist empfindlich gegeniiber elektrostatischer
‘! ‘ Entladung. Beim Montieren der Komponenten ist flr
ESD-konforme Erdung der Mitarbeiter zu sorgen.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Hausmdill. Wenden Sie
sich zur Entsorgung an ein qualifiziertes
Entsorgungsunternehmen.
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